
ffimasfombai, ,«91.jjanuár I 1. szám. Tizenkettedik évfolyam.
A szerkesztő lakása:Riiiias/.oinkit, lkak FerencE-u. 12. sz. Ide intézendő a lap szol- leim részét érdeklő minden köz­lemény és levelezés.H lyegtelon levelet nem fo­gattunk el.Kéziratot nem adunk vissza. • 1 * * —

Az elólizelés dija:
K^ész évre . . . .  4 fit.Fél é v r e ...............................2 fitNegyedévre . . . .  1 frtEgyes szám ára 10 kr.
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G Ö M Ú ll-K IS H O N T  T. E . V Á R M E G Y E  H IV A T A L O S  É R T E S Í T Ő JE . “
M K O  J  K L K A I K  M I  A 1> K A ( T Ö K T Ö K A A .

Kiadó-hivatal:Rimaszombat, Ujváros-uteza 8. szám alatt (Tótliy-féle házban) R Vozáry Gyula tanárnál. — Ide intézetidők a kiadóhivatalt illető előrefizetés, hirdetmény, nyilttér és egyéb felszólalások.A hirdetés d i ja :Egy háromhasábos petitsor tér­fogata .......................ti kr.Hélyegdij minden beiktatás u t á n .......................30 kr.N y ilt té r :
Előfizetést elfogad a „(SömörAz előfizetés

Egy sor 20 kr
Kishont “ kmdóhivatabi Rimaszombat Újváros uícza Tóthy-féle házban, nem különben minden hazai postahivatal, legczelszerübben posta-utalvánv úján eszközölhető. — Hirdetést c*ak a kiadóhivatal vesz fel.

Előfizetési felhívás. .Tizenegy esztendős múlt fekszik mögöttünk. Az ember életében még a mi viszonyaink között sem nevezhető nagy időnek, de egy anyagi gon­dok közt küzdő vállalat bizonytalan tartamú fen- állásában tizenegy esztendő több, mint a mennyi elég a megpróbáltatásra, hogy ezalatt erejét és életképességét bebizonyíthassa. Ilyen vállalatnak tekinthető lapunk, mely minden anyagi czélok nél­kül. csupán a magasabb eszmék szolgálatát tart­va szem előtt, a közjóért nemesen buzgói kodé egyé­nek támogatása mellett az elébe tornyosuló nehéz­ségek felett diadalt ült, végre megyénk társadal­mában elfoglalta azt a helyet, mely úgy az általa képviselt eszmék folytán, mind központi helyzeté­nél fogva méltán megilleti.Nem követünk el tehát szerénytelenséget, midőn kimondjuk, hogy lapunk .kőzszükségletet képez mindazok előtt, kik a társadalmi élet moz­galmaiban részt vesznek, vagy azokat élénk figye­lemmel kisérik.Program inul szolgálhat jövőre is évtizedes múltúnk, melynek jelszava volt: minden irány- ban a közügy szolgálata. E jelszó mellett hisszük, hogy olvasó közönségünk jövőre is fog támogat­ni s ezt annyival inkább hangsúlyozzuk, hogy vállalatunknak az anyagi előny nem ezélja s csupán erkölcsi indokok vezérelnék arra, hogy lapunkat minden más érdek kizárásával jövőre is felitartsuk.Lapunk ára negyedévenként csupán egy forint. Tehát a provincziális lapok közt is a leg­olcsóbbak közé tartozik. Ez olcsóság lehetővé te­szi azt, hogy még a szerényebb viszonyok között élő egyének is előfizessenek egy oly heti lapra, melyből időről-időre ugy a megyei közállapotok­ról, mint a nagyvilág érdekesebb momentumairól tudomást szerezhetnek.Ez előfizetési felhívásunk kapcsán ajánljuk lapunkat olvasóink nagybecsű pártfogásába.A „Gömör-Kishont“ szerkesztőségeés kiadóhivatala.
T Á B C Z A .

Ó év éjs/akája ii. . .Sí>tót kietlen éjszakán Mélységes Ójrloll.„Megdőld»an a lóid, feldobog Hideg érczkeble lenn.Megdobban és benépesül A  völgy, halóin, tető. Megnvilanak a sírok, a Múlt, e nagy temető.Felkelnek az árnyak, az éj S  a múltak árnyai.A  néma esendhen suttogást Kelő neszt hallanilit is, ott is egv-egv alak,
< • ' »LeLheiiVe titkosan.Mint bolygó szellem, éji rém Jö n , támad, elsuhan.Titok borong az árnyakon,A  nesz. népes magány Valami vonzó, bűvölő Varázst visel magán.Varázst, mely izgat, benne könv,Mosolv, vágv. szenvedély,• * • %Fenséggel pároHiJva, ah Ez éj Szilveszter e|.Haldoklik az év, könnyet olt Könnyé lakaszt torul Halála, kórágyát Imlott Százak veszik körűkKiknek uz év, az elfutó,••Örömet. I iátuitotAdván, emléke fenti maradt,E l. szivükig hatott.

F a lu si bajok.Városunktól nem messze van egy tősgyöke­res magyar község, mely derék papja és tanítója vezetése alatt már-már odajutott, hogy egy el őre tö­rekvő magyar falu ideálja lehessen. Van a pae- dagogiai követelményeknek teljesen megfelelő is­kolája, van énekkara, olvasó-egyesülete, mely csupa földművelő tagokból áll, utczái csinosak, rendezettek, portái tiszták s lakóit majd felveti a munka és szolgalom. E derék község vezetői most azon fáradoznak, hogy a nép legalsóbb ál­lású és gondolkozásu rétegeit is megnyerjék any-nvira, —  a mennvire az általános kultúrának, s tá- * %/ 'vol tartsák a korcsmától és más erkölcsrontó mula­tó helyektől.Van szomszédunkban egy másik község is, mely szintén tősgyökeres magyar lakosságú s ezekről is elmondhatjuk, hogy alapjában véve jóravaló derék nép. Csak szokásait nőm tudja le­vetkezni Pedig szokásai között vannak olvanok is. melyek maholnap ko dusbotra juttathatják az egész falunak szinc-javát.E szokásaikban jelszavuk: apám is ugy tett,(Mi is ugyHa a fiatal házaspárt gyermekkel áldja meg az ég : a keresztelő lakomán ott van az egészfalu. A halotti tor, minden szükséges temetésiköltségek leszámít Vsával nmkmM annyiba kerül,O  O  ft %/hogy a szegény ember a költségeket nem bírván, még adósságba keveredik, nem is számítva a tnenyekzői lagzikat, melyek szokás szerint három napig tartanak, s ez idő alatt az egész falu ap- raja-nagyja az örömszülök keresményét fogyasztja. Hallottunk esetet arra. hogy egy rendezett vi­szonyok között élő jómódú gazda vagyonát, ugyan­azon évben előforduló keresztelő, temetés és es­küvő teljesen (‘lemésztette s a csinos portán megütötték a dobot.Szomorú állapotok ezek, de segitni alig le­het rajta. Földművelő embernek is megvan a maga ainbitiója, s e szokásaiban nemcsak őseinyomdokain halad, hamun utánozza a nálánál %/tehetősebbet. Ha nem bírja: ott van a váltó s egy-két év alatt a vagyonkának vége vau.Nem nevezzük meg a községet, mert ilyen
Átok. áldás, az ajkakon Halkan s zajongva kel. Villámsugírt a haldokló Kőié, száz szi'iii lövell.( iyászfátyolos nő lép elő, Meglehben fátvola,Fájón susogva hangzik el Panasza, sóhaja.Szeme félig lezárva, inig Megtört tekintetén Kényekbe Ihr«lőtt remegő llalav: íny gyönge lény.ft < •  cTestvén, apát. gyermekeket Férjet vesztett e l : óh Mily szép az élet álma, mily Keserű a való.A sir olyan hideg, rideg,Vak éj borul fölé.• •*Átkot könvörgve int keze 
A  haldokló felé.Aztán tovább, ismét tovább. Kgy röpke perez ha tőit.I | kép megint, a látomány I i uj alakot ölt.A nő után a férj. s apa. Fájó bus könny remeg Szemébe', a kórágy elé Mig lassan küzeh*g.r  C *V onásain mélyen \ésve beAz égő fájdalomNéma lantija odakint•»Az a bus sirhalom.Hulling volt, lelke iíhlMlltUohioj'sággal tide,Kegvét a jó sors gazdagon

*  « f t  •• • cErezi elé vele.

község sok van, s a mit egyről elmondtunk, jóformán elmondhatjuk a többiről is.E szokások mindenike ellen tehetnénk több­kevesebb kifogást, mert akár öröm. akár bánat éri az embert, önmagát tönkrejuttatni botorság. Mindemellett elismerjük, hogy vannak az ember­nek oly családi örömei, melyek némileg indokolttá teszik azt, hogy érzelmeinek árjában részeltessejó ismerőseit és barátait, de nagyobb vagyoni veszteség árán józan értelmű ember nem mulat. A tor azonban csak az ősi felfogás szerint volt örömünnep, mikor azt tartották, hogy a megbol­dogult egy jobb hazába költözik e siralom völ­gyéből, megszabadulva minden földi kíntól és bajtól. De a mai kor érzése e tekintettan is ki- pallérozódott; a halál sebet hagy az élők szivé­ben, melyet nem a bor és pálinka, nem az cl butított értelem mámora, hanem az idő gyó­gyíthat be.Valóban csodálatos, hogy népünknél, mely a civilisatio terén oly óriási lépésekkel halad előre, ez ősi rósz felfogáson alapuló szokás még mindig tartja magát. Jóformán be sem várják, hogy a halott sírja fel legyen hántolva, össze­gyűlnek a halottas háznál, nem tekintve a gyász­ban maradottak szomorú állapotára, megkezdik az evést-ivást, mely a legtöbb esetben duhajko­dássá és dorbézolássá fajul. Durva lábbal tiprása ez a legszentebb érzelemnek a szeretetnek, mely népünk műveltségéből roppant sokat von le.Ennélfogva nagy feladat vár a nép lelki és erkölcsi vezetőire minden oly községben, melyben e falusi bajok emésztik el a szegény nép vagyo­nát. A szószék és iskola, honnan minden kultu­rális mozgalom kiindul, legyen e tekintetben is a vezér. Nem állítunk fel példát arm. hogy egyik községet a másik rovására dicsérjük vagy gán­csoljuk, s azt is tudjuk, hogy a papok és taní­tók törvényszabta kötelességükön felül is meg­tesznek annyit a mennyit a viszonyok között te-
%> • •hétnek, de rosszul esik hallanunk, hogy ogvikCT«vagy másik községbe karácsonyi vagy njévi ajáiidékképeu bekopogtat a végrehajtó s ép azért utaltunk azokra a falusi bajokra, melyeket idö- folvtán mégis orvosolni lehetne.

»• ••Nap napra uj orom, re menv, Unott óv övre múlt.Keblére Ilii angval, széliét* .Nő ós gyermek simult.E k k o r ,.. .  óh hús emlékezet Emésztő gondolat:Rövid perez dúlt fed éveket.A  Ilii nő hant alatt.Roldogság, löt. öröm, remény,liyász szem fedő fedezMindent. — Inni vő. haldokló évMind a te műved ez./
( >li tart-e m ég? óii van-e még? Van! — az árnv a honi Továbbra Irat. a nő után A  gyermek, tin.Szüléi büszkesége, th liogv műid l)i;íki kéit Esi lett a stirs sújtott aj»*.A  büszke életéit!Elliervadt a virág, rohan!At zugi üt a vihar.S földön a lomb - Ia4 ölte sz-ámvívai.ftDe »d. el e képekkel, e l !Könny átok éyje bár.Ha lőtt alt a néma sir Nem a d ja v i ssza m á r .<>sz agg közéig, vállára le Dús hajlutllám omol.Fehér hulláin, aívzáii szelíd Megnyugvás homd.rr ft cEgy édes vágy. Kikébe und/Vég*** efc ieun maradi .IJüh**n<ij MiéJveu mielőbb-•ft/
V ü w í á  iuJh alatt.

virágos ág.



Még corner a néMire soraim napvilágot látnak, nj év lesz s ország- szert«» megkezdődik a népszámlálás, — Nagy fontosságá­nak érzetétől áthatva és e lap legutóbbi számában meg­jelent ..Népszámlálás-4 czimü vezér«*zikk által serkentv«», irom e sorokat s teszem meg az ügv érdekében szerénvn C* •észrevételeimet, bár jobban szerettem volna, ha ebbon•imás valaki és hamarabb előzött volna meg..\zoij községlien, Imimét e sorokat irom. én vagyok megbízva a népszámlálással. — A megbízatást elfogad­tam. mert a hazafias munkától, a mennviben erőm en- gtili. irtózni soha nem tudok. Mint számláló ügynök előtt fekszik tehát a megyebeli községek és városok csoporto- sitását. az épnh»tok számát, a községok és városok nyelvi állapotát, a számláló ügynökök és felügyelő tagok neveit magában foglaló lajstrom.Ebben főképen két dolog tűnik fel előttem.Igvanis Rozsnyóról az áll, liogv ez magyar-tót \á- ■ ■, • * * ' •ros. Nőm vagvok rozsnvói oml»or de göinörmegvei igen,• • * 1. •a Ind, úgy hiszem, a hivatalos korrektséget és pontossá­got szeretik, de azt még som értőm, hogy egy magyar város, milyen Rozsnyó városa, miért van a lajstromban magyar-tótnak feltünt«»tve, nyelvi jellegére nézve Nagy- Röozo vagv .lolsva városok mellé s Rimaszombat alá be- Ivezve? Még akkor sem értem, ha Rozsnyónak néhány tót ajkú lakosa volna is. Csak az igazság mellett beszé­lek. t. i. liogv ha Rimaszombat magvar város, Rozsnvó szerintem semmivel sem magyartalanabb.Ellenkezőleg a rimaszéesi járás néliány tót ajkúközségéről. milvenek (iesztes, Bugvikfalva. Dórén.»st»nv és.  7 • •  *■Melegliegv az áll. liogv ezek lakosainak anvanvolvo ma-t  »  • •gyár. — fizok tótok, ámbár jó részök beszél magyarul. Az ilv.-ji kimutatás szerintem hibás, s bár a hiba ese- kélynek látszik is. de jelentőséggel bir. —  Ha ezekben a közsé»gekboii ugyanis megtörténik a számlálás, nagyon feltűnő lobot, liogv ezen — lajstrom szerint magyar —községek lakosai miért tótosodtak ol olv gyorsan, mert• • • 7kétségkiviili. liogv a nagv többség, egv-kettő kivételével,< - * < '  •  ' •az egész lakosság tót ajkúnak fogja vallani magát Saj-

De ha mindenki most a szerint fogja csinálni a népszám­lálást, a hány felfogás és vélemény nyilvánult Feleden, kötve hiszem, hogy az egyöntetűségből volna valami. En legalább nem tudom, mi volt ott a megállapodás, mert valamennyi szónokolt —  egyszeneHogy kellő lél világosit ások hiányában azután ki fogja viselni a költségeket, ha esetleg valamely ügynök nem jól fogván fél a dolgot, rosszul csinálja a népszámlá­lást, bizony nem tudhatom. — Nem gondolom, hogy az• * - ,igyekvő és lelkiismeretes ügynököt, a ki különben hivat-
% V %/ '  .va van a nagv és terhes feladatot „hazafias kötelesség-bői“ és ,.ingyen“ teljesíteni, ilyen esetben méltán esigazságosan terhelhetné a költség.Különben az egyöntetű eljáráshoz tartozik az is, hogy• '  # w -a népszámlálás a törvény szerint mindenütt jan. 1 -tol — 10-ig keresztül vitessék, az utasítások szerint mindenütt a deez. Ül-ki éjléii állapot vétessék, a szükséges számláló űrlapok már deez. 28-án osztassanak ki s hogy énnél lóg­va a nyomtatványokat minden ügynöknek mindenütt leg- % * ( * « •alább deez. 28-ig kellett volna kézbesiteni. S mit tapasz­talunk? Milyen egyönt(»tüség(*t, pontosságot? Mig egy­részt a lmissói körjegyzőségben levő Sztrizs közságben a népszámlálást állítólag még deez. bő 2.4-án, tehát 0 nap­pal előbb a mint a törvény rendeli, csinálták meg, 0 nap 1 alatt még nagy változások fordulhatnak elő : addig azon községben, Imimét e sorokat irom, mai napig, deez. 20-ig még a szükséges nyomtatványokat sem kaptam meg, hol­ott már tegnap, deez. 28-án kellett volna kiosztani az ür-

s bolondok.Holdog t ijesztem lót.! Mi egyik sem \«igyunk.
A 1 *t I V I s.

Nőnevelésünk érdekében.

- n

Végre még egy észrevételem van, az ingyenes nép- számlálást illetőleg. Mindenesetre hazafias kötelesség mun­kával is áldozni a hazának, de mégis, tekintve a rendkí­vül terhes munkát, melv miatt némelyek talán az idő alatt más keresetüktől is elesnek, s tekintve, hogy községeink más dologra is itt-ott el-el költekeznek s szívesen adnák meg munkásaiknak a mérsékelt munkadijat, teszem azt f> krt fejt •nként, méltó a munkás a maga jutalmára s megyei hatóságnak sem fogná tán épen rósz néven venni ha a számláló ügynökök valami csekélységgel jutalmaz-

E lapok folyó évi 4<>-ik számában fejtegettem a nő­nevelés szükségét; kifejteni iparkodtam, mennyire fontos, hogy a nő, mint leendő anya, ne csak társadalmi mázzal, hanem valódi belbersrsel bin» műveltséggel bírjon : ki azt, hogy ezen, a jövőre kiható nagy horderejű ezél el­érésében a felsőbb s polgári leányiskolák tesznek hatal­mas lépéseket, mutatnak fel eredményeket.Rimaszombat nemes város megértve a haladó kor kívánalmait, felállította elemi és polgári leányiskoláját.Legyen üdvözölve érte!Nemesebb és hasznosabb intézkedést nem is tehe­tett volna : ezzel érdemei koszorújába egy örökké zöldelő ágat kötött: ezzel nemcsak önmagának, de közös édes anyánknak, hazánknak jólétét s virágzását mozdítja elő. Hiszen a nőnevelés még Eu rój »»szerte sem áll azon a magaslaton. Imi állania kellene; különösen pedig nálunk még sok a tenni való.

nos, liogv a balogvölgvi magvar küzm. kör, a melvnek * latnának, a mi b,zon\áia mindenkinek, de különösen azterületéhez ezen közegek tartoznának, még mindig al- : »'"»SV •* ‘wh«* »»«"Wt végző s csekély üzeteü szegény szik. tétlenkedik s nem működik olv gyorsan, hogy e tanítóinknak, mint sok |lielvatt számláló ügynököknek, jól» O* ' % ' | I . I .. 1 .. I • » • * _ 1.1 __ I. _ . _

I

községeket január 1-ig vagy 10-ig megmagyarositsa,melv esetben volna értelme a mostanáig tót községek•  * -„magyar nyelvű4* jellegének, úgy a mint a lajstromban , „szerepel. Elismerjük, hogy az említett hibák tévedésből esosegeie! csúszhattak Ih». de ilveii nagv fontosságit ügvben nagy hi- ha a tévedés.Másik észrevételem a népszámlálás keresztülvitelé­nek cgvöntetűségére vonatkozik. Igvanis a számláló űr- lap«»k«»u levő kénlő rovatok közt vannak olyanok, melyek nem egv közönség«*s falusi embernek. Iianem értelmes és müveit embereknek is nagy fejtörést okozhatnak, hogy miként töltse ki azokat leghelyesebben, mit feleljen azok­ra. a mennyiben ig* n alkalmasak többféle felfogás és vé­leményre.— Egyszerű falusi népnek túlnyomó rész »meg épen sehogy sem fogja tudni kitölteni azokat, legfeljebb elrontja az űrlapokat. — Faluhelyen tehát a számláló ügynököknek lesz dolguk ezekkel is.így va.yunk a házi gyűjtő ivekkel, melyek még többféle felfogásra és magyarázatra adnak alkalmat. Az ide vonatkozó utasítások pedig valóságos leezke, melyet az iskolából régen kikerült számláló ügynököknek jól be­kell magolni, ha jól és pontosan akarják megoldani fel- i adatukat, de még igv sem leltet minden rovatnál bizto- san eligazodni, mert meg van ugyan az utasítás, de nines meg az útbaigazítás és kellő magyarázat.r *  o  .Mivel nem minden ember Baross minister vagv Kő- rössv. akik legjobban értik az «»gyes rovatok intenezióit, i mindenesetre helyes és szükséges «lolog lett volna, ha er­re nézve nálunk is ugv. mint a fővárosban vagv más he-• • •Iveken is szakszerű előadások tartattak, az ügynökök ha-• « >  * 'tározottan fel világositattak, határozotthnegáilapodások tétet-

esnék. I>e különben is nem egészen igazságos «lolog, hogy a szegény ingyen dolgozzék, éjjel nappal görnyedjen, a gazdag pedig hazafiasait élvezze nyugalmát — a haza di-F i g y e l  ő.
S z e ír 1 e. Boldog

t«*k \ >lna arra nézve, hogy és miként kell érteni minden rovatot ?Meglehet ugvan liogv «» czélnak megfelellek volna■ • • »az olvan ért«*kezl»»t«*k is. miiven deez. 22-én Feleden tar- • •tat<»tt. «-sakhogv akkor ám ne beszélj«*n minden eml»«*r egv- szerre, liogv s«*nki ne értse egymást, hanem [egyenként fejezze ki mindenki leifogását és véleményét, a többség, vélemény* aztán összegeztessék s ha helves, fogadtassák el.
Aludni álmot, végt«*I«»nt,Mely mindörökre tart.A h ! ő r«*á a temető Óhajtott I»ékc|»art.h  * el. el e kép«*kk*»I. <»l!Nem «-sak levélt szakaszt Loml»ot tép a futó idő.Virágot is fakaszt.Örömet is hozott az év.Nem csak hűt. bánatot.Kezébe v«»ssző, és k«*nvér, Sújtott. emelt, hat«»tt.Átlőtt seltet. ezernyi kínt.Itt zaklatott, gyötört,Anmtt dúsan áraszta szebb HoI«Iogsá got gyöityőrt.Haliga hallga! mi hang kel, a 
\ ak ej he cscnd<»scn ?Komiul az óra. sírba lenn A  nagy halott pihen.Eltűnnek az árnyak, kihalt Lesz, s néma mint «döhh A  temető. — elosziik az Ej. a napfény előtt.

i (Korösolya-reforaiváros. — D)W/> karáo.wny viliáján. — j uj esztendőt!)Ki meri még mond.ini, hogy Rimaszombatnem a reformok v,árosa? Alig bocsátja ki azegyik reform-miniszter a remleletet, hogy az is-*  * *kólákat kulcsolva csarnokkal k«»ll ellátni, nálunk azmi módon keresztül van vive tíz eszme, még pedig nem holm i félrendszabálylyal, hanem t«»l- jeseti, sót utánozhatatlanul: csinálunk az utczák- 1 mM korcsolyapályákat. Két-luírom ujjnyi vastag jégtábla borit nénielv utczát, melyeken vidám
9 '  O  •  %/falusi gamiuok sikamlanak végig, csizmával vagy korcsolyával igyekezve simábbra csiszolni a máris• tjárhatiau utakat.It. tzutáu lehet szemlélődni és mulatságos elnézni n agyo n , a mint termetes és hajlott alkatú öreg urak vigyázva lépegetnek, s három mázsas amazonok karjaiba omlanak a síkos utón: olv-» i /kor egv-egv lábíh'zam is előfordul, mosolyra késztve a többi járókelőket, kik hosszú itt lakás után már oly ügyességgel járnak az utczák t ü -% C 7 • O Q  *1k ö r é ti, mint akár egv kötéltánezos.o  *hle jöjjön a kultuszminiszter! Itt nemcsak a diákság, d«» az egész város korcsolyázik és pedig nyílt utczákon. Ha a tél nem enged, végrendedet és korcsolya né kül ki se; lehet majd mozdulni s tavaszra majd uj. megérdemelt nevet adhatunk | a városnak: korcsolyává ros . . . Nem is han-

A  leányiskola felállittatott, <le — mint jelezni bá- torkodtam —  a ezél telj«*s «»lérése. érdekében itt im'gálla- podni nem lehet; a hiányokat, minők; 1) a női iparisko­la. 2) a polgári leányiskolának intet nátussal való össze­kötése, Uj a polgári leányiskolához «»gy 5-ik tanerő al­kalmazása, 4> az «»lemi iskolához az ö-ik t>-ik osztály szervezés«», ö) v«*gr«» az intéz«»tn<»k a kor kívánalmainak megfelelő épülethen való elhelyezése, — lassan-lassau, lépésről-lépésre, idöről-itlöro pótolni kell.Hogy a leányiskola teljesen befej«»zctt egészet ké­pezzen, hogy czélját elérh«»sse, a nevelésnél a gvakorla- tiasság elvét is érvényre kell em elni: azaz a leányokat nemcsak értelmes, de dolgozni tudó nőkké kell képezni; e «'Zeit egy női ipariskola s egy intézeti jó konyha által* ^  k jjiiim eltebb nő értékét is végtelenül emeli az, ha a háztartásban kellő jártassággal bir.A  leányiskolák konyhája felett ma még csak mo­solygónk ; pedig csak az a valódi leányiskola, hol int«*r- nátus van, melynek konyhájában egy ügyes szakácsnő s szakértő tanítónők v«*z«*tése nndlett a főzés művészetében is gyakorolják magokat.A lányiskolák koronája a tanműhely és az intézeti konyha. Ez utóbbiról jövőre bővebben s most legyen sza­luul a női ipariskolára áttérnem.Állíttassák a polgári leányiskola m e l l é  (nem fölé) egy k»*t tanfolyammal biró ipariskola Az egyik folyam a női disz kézimunkák, a másik a fehérnemű s felső rulia- \arrás tanítását öl«*lje lel, egyúttal —  ha a szükség ugv hozza magával —  kenyérkeresetre is kép«*sitsen. A  írni ipariskola növendékei legyenek azok, kik 12 éves korukat betöltötték, jnásodsorban azok, kik a polgári leányiskolát befejezték. Epén ezért az intézet ne legven tisztán kézi-

S-e

goznék roszul.

Feiébredék, — ablakomon HajnaKeny reszketett.Sugárt a téli tájra uj Kelő nap szórt, vetett.Sugár özöube fiinle kint A  völgy, balom, tető.Harang csendült a légen át l j évet hirdető. B o r s o «I y B éla .

A szent könyvben meg vagyon írva. hogv mikor a kis Jézus megszületett: csillagfény tün­dökölt, azután csengett, bongott a nyáj kolompja sőt égi szózat is hallatszék; de az sehol siií«*s megírva, hogy a nagy napot dobszóval ünnepel­ték volna, mint itt minahink akarták.Arról volt szó, hogy az adótartozások fejében összeharácsolt ingóságokat egy b u z g ó  végre­hajtó épen ünnep szombatján — a szent kará­csony viliáján akarta «lobszó mellett elliczitáltatni.„Dicsőség a magasságban . . . .  egyszer, kétszer . . . az Istennek, békesség . . . ki ad többet érte? . . . stb. Milyen szép lett volna ezt végig hallgatni a szent karácsony előestéjén! Ha­nem azért mégis jobban esik feljegyezni, hogv humánus polgármesterünk útját állta az ember­telenségnek. melynek párját keresztyén államban alig találhatnánk. *  *Különben béküljünk ki. Vége van ennek as régi, elvénhedt esztendőnek is. Tizenkét(gesz hónapon at mindig veszekedni, vagy «li- cserni: keresni a hibát meg az érdemet személv- válogatás és önénlck nélkül, ez volt a tisztünk, mely most letelt. Jön helyette más, uj, ugyanaz Az emberek is, a dolgok is ugyanazok maradnak.< sak figuráik változnak; mi is előlkezdjük a ta­valyi nótát s igy lesz aztán 1SÍH. is ___ __„patvarba u j ! Mindössze is esak fejelés uMentségünk legyen a jövő évre * is. hogy „kiknek mindig minden jól van: azok a bölcsek

munkára szoritk«*zó szakiskola. Legfőbb tárgvát miuden- esetn* a háziasszony koréi»«* vágó mindennemű kézimun­kák önálló elkészítése k.'*pezze, de e mellett elhanyagolni a szivet, lelket, egyoldalúság volna. Ez által m»*g volna fosztva a tanfolyam általános* nóképzó jellegétől.Az általános műveltséghez tartozó tárgyakat, melyek a Kendő háziasszonynak, feleségnek, anyának okvetlenül szükségesek, minők a n<»v«»lésln‘ii. egészséirben, háztartás­ban, konyliakertészet, szépiroilalom, háztartási számtan,mellőzni téves eljárás volna; hetenként legalább 1__ íórában tanítani okvetl«*n szükséges. I)e ugyan mcuuvit is vészit az a nöyemlék kvzimunkai tanulmányából, ki* na- p«»,ik**nt 1 órát lelke nemesítésére fordít ?* S«*rdülö. a fejlődés legfontosabb szakában élő leányoknak nem «»lé naponként 4—ö órát kézimunkával tölteni ?E ezél könnyön <d is érhető. A  polgári leányiskola nóvendokeinek kötelezett tárgya osztályonként h«»ti 3 órá­ban a kézimuuka. \ «*nné át az ipariskolai tauitónő enn* órákat, a«ldig a polgári leányiskola tanerői az ipariskola növendékeit tanítanák az elm életieken.U\ utón ha lady a, min<l«»u«»ldalu nevel«*sb«m rész«*- síiInének leányaink; az intézet kettős ezélt érne el. Elsős«»rban müveit, dolgozni tudó leányokat, másodsorban öli- tudatos, müveit varrónőket nevelne.Az intézet legyen közös; az intelligentia félrevetne minden előítéletet, az iparosság pedig a rideg közönyt, vállvetve támogassák azt.Fájdalom, a mi iparosaink legnagyobb része ször­ny«  ̂ lát minden haladásban, s mint ilyet, «sak távolrólnézi, nagyot nevet ily pártolat lanság mellett természetes teng«»«lesen, ujjong halálán.Ily gondolkozás mellett haladni nem lehet. A  ki <*z óriási léptekkel haladó kor szüleményeit felfogni s megérteni képtelen, őseink jelenben már meg nem .11- bato hagyományaihoz ragaszkodik, elmarad, eltörpül.Áldozni k«*ll tehetségünkhöz mérten, tivermekeink kellő nevelés«) legyen az első legfőbb örökség, melyet rajok hagyunk.A női ipariskola felállítására a helybeli nó«*<»vl«*tfigyelmét bátorkodom felhívni: példákat *hozliatok'lelhogy az ilynemű intézetek felállításával, Imlves iránvuvezetésevei egyes jótékony nőegyesületek 2— *1 forintostandíj inellett nemcsak hogy tisztességes tiz«*t«'»st a«lnak ̂ három tanitőn«)jiiknek, hanem — ide. értve anői ipariskola .kereső műhelye“ által teljesített munkákjm «»«lohnet — meg más nemes czélokra is tőkésítettek, illetve tőkésítenek.Elemi iskolánk nem befejezett egész, mint múlt ezikkenibeu j«*lzem. az elemi iskola 5-ik f»-ik «»sztálva valamint a polgári leányiskola 1 -só 2-ik osztálya semmi szm alatt sem {»«»tolhatja, helyettesítheti egymást; a ezél eidekehen az elemi iskola 5-ik <»-ik osztályának felálli- taNa a polgári Kanviskolának még egv tanerővel való ellatasa nagyon szükségesHogyan lehetne <*zt eszközölni?
ki liunas/omljut is i-v  kis állami si.gál.yt, hiszen polgári iskolankliau jelentekimv °,0 idegen ajkú növcinlák van?1- * ... . y #---C '” mmjinica «̂111 .«‘gul a mi az iuezet jelenlegi elbelv«»z«Wt ill«»ti,tagadhatatlan, hogy a « /.ólnak «1« nem teljesen megfelelő;a au,as 'c^ttaga,Ihatatlan  az is, hogy tekintve az inté- Zi't gyors hda htasat az idő rövidsi^gát, máskánt iut.'z- k( din teljes lehetetlenseg volt. Örömmel jelezhetem az etdeklodo s panaszkodó szüléknek, hogy az iskolaszékkel



erős mozgalom indult meg. az intézet lehetősége sze- ( vá n.  kik mindkettőn a Losonczon állomásozó 25-ik ezred 
rint a jövéljen megfelelő egy épületben helyezni el.Minden kezdet nehéz.Tisztelt szülők ! Nyitva ez ut, melyen haladva. leá­nyaink neveléséljen is czélt érhetünk. Törjön meg a rideg közöny, mely annyi nemes ezélnak. buzgó, áldozatot nem ismerő törekvésének zátonyai szolgál. Adjuk meg az in­tézet felállitóinak is fizetésüket, melv nem egyéb, mint élvezni azon gyümölcsüket. melyeket fá  r a d o z á s u k  érlel meg s z á m n n k r a !

fErisük meg a haladó kor jelszavát; adjuk meg leányainknak is a kellő nevelést! S i i n k ó  E n d r e .
Helybeli hírek.

Kérelem. Alólirott tisztelettel kéri a lap járatéit, ho‘»r ha netalán hátralékban volnának, szíveskedjenek a
c .  *-még hátralevő összeget mielőbb beküldeni.Rimaszombat 181)1. jámiár 1.

*A  „Gömür-Kishont“ és „Hivatalos Értesítő'1 jkiadóhivatala.Boldog újévet kívánunk lapunk tisztelt ol­vasóinak ós munkatársainak. Szerencséltessék to­vábbra is szives közreműködésükkel fáradságos, de nemes ezélzatu lapunkat Készünkről mi is törekszünk, hogy ezután is hazafias szellemben intézhessük a köz javára ezélzo hivatást s teljes erőnkből leszünk azon, hogy a köznek önzéste- lenül szolgáljunk.
Boldog újévét! Akár milyen szép és nemes dolog a jó kívánság, de a szerencse kiváltatoknak az a neme, mely az egész egész világon újév reggelén van divatban, a mellett, hogy sok alkalmatlansággal jár, kezd már unalmas is lenni. Mert csupán külső formákon, szokáson alapul s igen sok esetben nem a szív érzelmeiből fakad. Müveit vá- rosok lakói e külső formákat lassankint kezdik elhagyni, megtalálván rá a kellő módot is, mi által az újévi jókivána- tokban tényleg azok részesülnek, kiknek az élet kevés áldást és szerencsét juttatott. Városunkban a gömörmegyei magvar közművelődési egyesület rimaszombati köre és aholvheli nőegvesület közösen bocsátottak ki aláírási ivet.

»  < ’ »inelven a fenti egyesületek javára adandó adományokkal
% CT ► •’  »az újévi üdvözletek alól bárki megválthatta magát. A kikez ivre jegyezték nevüket, egymásnak és jó ismerőseiknekez utón kívánnak boldog újévet: Hornéin,sza László 1irt. Bornemisza Lászlóim 1 frt. Hr. Szabó Samu 1 Irt.Dr. Szabó Samuné 1 írt. Molnár József 1 frt. MartonJánosné 1 írt. Mészáros Bálint 1 frt. Madarassv Dezsőné1 frt. Madarassv Dezső 1 frt. Keisz Miksáné 1 frt l)r.Marikovszky István l frt. Dr. Löeherer Tamásué 1 frt.l>r. Löeherer Tamás 1 frt. Terhes Pál 1 frt. HudobaSamu 1 frt. Haksav Józsefné 1 fit. Liszka .lózsef 1 frt.

*Liszka Józsefné 1 frt. llamaliár Károly 1 frt. DapsyJózsefné 1 frt. Tibélv Zsigmond 1 frt Ste h Kálmán 1 |* •frt. Paezek Emil 1 Irt. O/v. Zwicker Ottóné 1 frt. Ear- » »kas Abraliáin 1 frt. Farkas Abrabámué 1 írt. Nagy Ee- reie-z és neje 1 frt. Ijliázv  Ti vadamé 1 frt Kisbontliv Gvula 1 frt. Bronts István 1 frt. Lengyel Samu 1 frt. Tóth József és neje 1 fit. Haksav István és neje 1 frt.Dr. Zeliery István és neje 1 frt. Siinkó Nándor 1 frt. Kovács Zsigmond és neje 1 frt. Dr. Veres Samu 1 Irt. id. Ga>ko János és neje 1 frt. Kubinyi Andorne 1 fit. Molnár Lajosné 1 frt. Pongráez Pálné 1 frt. Konyha Géza és neje 1 frt. Balogliy Endre és neje 1 frt Papp Andrásné 1 fit. Kubinvi Hertalauné 1 lit. Szeredinszkv
w ftSándor 1 frt. Lukács Gézáné szül. Marton Lenke 1 frt.Ib vessy Hertalauné 1 Irt. Süteő István 1 frt Kies József1 frt. Marton Kudolfné 1 frt. Beliezkv 1 frt. Dr. Rárússv

% *•és buga 1 lit. Altdoríler István 1 frt. Bodor István 1 lit. Eckstein Eieskó l frt. Szőllösy István és családja 1 frt. Polnis János és neje 1 lit. Diekmann testvérek 1 Irt. Török János 1 írt. Ozv. Richter Dánielné 1 frt. Id. Nütcö Istvánné 1 irt. (icllmann Sámuelné 1 fit. Kermith Gyuláim 1 írt. Kisbontliv József 1 frt. Kerekes Dezső I frt. Madarász Pál 1 fit. Madarász Pálné 1 frt. Zaehar Gusztáv 50 kr. Sons (ivuláné 1 frt. Özv Czikora János­né 1 Irt. Palm Nándor 1 írt. Abonyi Pál 1 frt. KubinviAladár 1 fit. Sztaniszlavszkv Adóit 1 frt. Institórisz Endre
•/«*» neje 1 lit. Kern Adolíhé 1 frt. Löfkovies lápót 1 frt. Samarjay János 1 frt Samarjay Jánosné 1 írt. Szontagli Karolv és neje 1 írt. Kalla Mihály és neje 1 frt. Rakottvav

»  •»  • '  V  *  *Danó és neje 1 Irt. Juraskó Jakab és neje 1 frt. Jaczkó Pál és neje 1 trt. Gedeon Jánosné 1 fit. Ledniezky Pé­ter és neje 1 írt. Vidovics István 1 fit. Korák H. 1 frt. Roseuauer 1 frt. Szöcs Miklós 1 frt. Medvezky Sándor és neje 1 frt. Dapsy Vilin x  1 frt. Groó Vilmos és nej«*1 frt. Fábry János 50 kr. Landau A. 50 kr. Holländer Lajos 1 fit. Weisz Károly és neje 1 frt. Braun Zsig- mond 50 kr. Blau Vilmos 50 kr. Gömőri Ede 50 kr. Koziner Viliuos 50 kr. Engel Adolf és neje 1 trt Diek­mann Annin 50 kr. Gottfried Ignáez 50 kr. Keisz és
9 *Engel 50 kr. Beuvo Béla 1 fit. Adáni Markusz 50 kr.

f  .■ %>Sweitzer Dávid 50 kr. Hertsko B. Zsigmond 50 kr. Má- riásssy Lávzló 1 frt. Máriássy Lászlóné 1 frt. Rábely Miklós és neje 1 írt
0-ev utolsó nnpján. habár borzasztó hideg volt, az összes keresztyén felekezetek egyházai megteltek vá-

V * *  'rosiinkban. Mondja aztán valaki, hogy váró link lakosai a vallásosságban nem buzgélkodúk.
A helybeli fogymnásium igazgató választmánya hétfőn délután ülést tartott, melyen megjelent mind a

kötelékébe tartoznak.
Szilveszterost. A gömörmegyei ni. közm. egyesü­let r i m a s z o m b a t i  k ö r e  —  és nem a lapunk múlt számában tévesen említett m e g y e i  egyesület — a hely­beli nőegyesülettel karöltve ez év utolsó estéjét a Három rózsa nagy termében szép mulatsággal töltötte el. Az est, lefolyásáról azonban az idő rövidsége miatt csak jövő számunk ban referá Illatunk.
Bál. A helybeli általános ipartestület 1801. január 11 -én a Három rózsa nagy termében az iparos tanonez- iskola javára GO kros belépti dij mellett zártkörű bált rendez, melyre a meghívókat már szét k ü 1 < lőtt ék.
Jégsport. Ünnepek előtt pár nappal annyira enyhe volt időjárásunk, hogy a luesok és sár miatt az utezákon alig lehetett járni. Azóta azonban tél apó megemberelte magát s hirtelen oly erős zimankóval lépett föl. minő nálunk ritkán szokott előfordulni. A hőmérő 14— 15 ló- kot mutatott kedden a fagypont alatt. E  kedvező időjá­rás mellett a jégpálya valóságos aczéllá változott át a korcsolyázók nagy ölömére, kik naponként nagyobb szám­mal keresnek élvezetet a tüdő- és láborősitő téli sportban.A népszámlálás hivatalosan ma kezdődik meg országszerte; városunkban az előmunkálatok már 28-án kezdődtek el, ekkor hordták szét a számláló ügynökök azokat a lapokat, melyeket az Írni és olvasni mdó lako­sok maguk töltenek ki. [Holnap és holnapután fogják <* lapokat összegyűjteni s pár nap abut tudni fogjuk, hogy vájjon városunk lakossága megüti-e a 6000 lélekszámút, —  a mit nagvon óhajtanánk, inéit a halálozási arány-

* . ' »  *9szám csak is akkor válhat kedvezővé városunkban.Adakozás. A  gömörmegyei ifjúság Tompa-szoboregyesületeinek pénztárába beérkezett újabb adakozások akövetkezők: Raksánvi Anna 2 lit, Ha tá v  (ivuláné ivén:
• •  %Hatav (ivuláné 5 frt. Tonicsánvi László 5 frt. Higuio . » »Gvula 11) frt. m a r o s v á s á r h e l v i  kir. törvényszék 2

V V  •frt 10 kr. C s a t l i ó  János ivén: OsatluV János 1 frt. Vánvi Gábor 1 frt. br. Nvárv Sándor 10 frt. hr. Nvárv
V *  *  • »  »Sándorné 10 frt. z i l a h i  ref. gimn. ifjúsága. 1 frt 80kr n a g y - k a n i z s a i  róni. káth. gininásium gyakorlói>k 50 frt 15 kr. n a g y - b á n y a i  áll főgiinn. ifjúsága17 fit. Ma ross v Sándor 2 frt. Keresik László 1 frt.

%Szunter Nándor 1 frt. R. Vozárv Uvula. 1 frt. Votiszkv
• «Sándor 1 frt. Kisjókai Szakáll Kornélia 1 fit. I ) e b r e ­e z e  ni  Bertalan ivén: Debreezeni Bertalan 1 frt. Kun Béla 1 frt. Orbán Rózsa 1 frt. Terhes Johanna 1 frt. E. 1 frt. Ö s s z e s e n  107 írt 05 k r. A z  e d d i g  k i ­rn u t a t ot  t 155 frt 74 krral együtt : 240 frt 77 kr. Rima- szombat, 1800. deez. 20. Tóth Béla. egyesületi pénztáros

Előfizetési felhívás az 1848 9-es honvédek név­
könyvére. A honvédogyletek országos központi bizottsága azon mdggyőződést táplálja, hogy az 1848-9-dik évekből még életben levő honvédeknek országos összeírása most 40 év múlva, névkönyv gyanánt kiadva nemcsak a volt honvédek, azok családja s rokonaira nézve bir kiváló becscsel mint emlék, de az ifjabb nemzedékre is. A névkönyv összeállítása ennek megfelelően befejezéséhez közel áll, s abban a még élő honvédeknek nemcsak 1848-0-iki katonai rangjuk, hanem jelenlegi polgári állá­suk és lakhelyük is ki lesz tüntetve. A  szerkesztést a hon védegyletek központi bizottsága alulírott főjegyző baj­társra bízta, ki honvédtiszti Schematismusunkat már 1869-ben, a jelenlegi kir. honvédségét pedig 1870-ben hibátlanul köztetszésre készítette el s bocsátotta közre. A most tervezett névkönyv felölelve az egves honvédegy- letek kebelében az évek hosszú során át az 1848-9-es honvédség múltjára vonatkozó minden érdekesebb moz­zanatot s magába foglalva az összes élő, mintegy 80.000 honvéd nevét rangkülönbség nélkül, mintegy 50 nagy nyolezadrét ivre log terjedni — jó minőségű tartós pa- jiron, s az eddigi számítás szerint a f. évi novemíjer ió vége körül tartandó országos honvédgyülés alkalmá­val forgalomba lesz bocsátható. Előfizetési ára 2 osztr. ért. forintban állapíttatott meg — magasabb bolti árral ; igen fontos már most, hogy minél rövidebi) idő alatt megtud Itassuk azok számát, kik a névkönyvet megszerez­ni óhajtják, miután a honvédegyletek országos közp. bi­zottsága ily költséges kiadvány eszközlésére kellő pénz­összeggel nem rendelkezik. — Eel kéretik ennélfogva czimzett. hogy e felhívás tartalmának minél szélesebb körben való terjesztését hazafiul teljes buzgalmával eszközölve, minél több előfizetőt szerezni s az előfi­zetés tejében előleg és biztositékképeu példánvonkint 1 Irtot beszedni méltóztassék. A beszedett pénzek az elő­fizetők lajstromával jan. 1-ig miilliutatlanui beküldendők: a honvédkönvv szerkesztősége czimén Budapestre. I. k. Tabán. Apród-utcza 4. sz. Megjegyezzük, hogy az elő­fizetők nevei a mii végén toldalékul fel lógnak soroltatni,r? “  ’végre gondosko Jva vau arról, miszerint azon szomorú esetijén, ha minden igyekezet daczára a mii — részvét hiányában —  létre nem jöhetne az előfizetők előlegezett írtjukat pontosan visszakapják; az előfizetett példányokért pétiig még járó egy forint azok megküldésekor utánvé­tellel lesz beszedve. Budapest, 1890. október 15. Hazfmi s honvédbajtársi üdvözlettel! Tisza László s. k. elnök. Mikár Zsigmond s. k. jegyző.

A  ft # •  • •  #  *  • •  t  | f  t  »  .A közönség koreboí. )

Vármegyei újdonságok.
. .

Királyi adomány. ((Felsége a rozsnyói szentferenez- rendi konventnek kétszáz forintot, az ugvanottani ág.
V. ' »  C7liitv. ev. egyházközségnek száz irtot adott.

< ' v  r .Uj fóispánjelölí. Az utóbbi napokban megyénk fő- ispátii székébe jelöltül gróf Serényi Béla putnoki földbir­tokost is többleié emlegették.
Eqy kis számadás. A  j á n o s i i  ev. ref. egy­ház méltó örömmel fog mindenkor visszaemlékezni az 1888. és 1890. évekre, mennyiben ez évek folyamán lett a vallásos buzgóságáról, áldozatkészségéről és önzet­len emberbaráti szerepűéről ismeretes Báró Nyári család

»két szép hajadona az anyaszentegyház önálló tagjává avat­va és ezen egyházi nagvkorusittatásukat az által kívánták
*  * *emlékezetessé tenni, hogy mindketten nagy értékű aján­dékokat tettek az urasztalára. így nevezetesen Ilona bárónő az urasztali koronára tott egy bordószin nehézselyem térítőt, melvről köröskörül értékes aranvrojtok « * * •*függnek, a középtéren pedig művészi kivitelű, betűkkelvan aranvfonalakból kivárva, ez a felirat: B r. N v á r v

•  * • .  •I l o n a  c o n f i r ni a t i ó j a e m 1 é k e ü 1 1888. ápr. 1. — Róza bárónő ez év folyamán adott ugyancsak az urasztalára értékes ajándékokat nevezetesen egy ovál ala­kú nagv tömör ezüst keuvértálat és egv fehér damask
*/•> • CT *asztalterítőt, inelvek mindenikén ez a körülírás olvasható: B r. N v á r v R ó z a e o u t i  r m á t i ó j a e m l é k e  ü 1 1890. ápr. 6. —  A kik ily szépen felékesitették az ur- asztalát ékeskedjenek mindenkor az ur kegyelmével.Ha'áleset. Gömöry Hál Dohsina városának éveken át erélyes polgármestere ünnep második napján astlimá- bun elhunvtA nagy-röczei műkedvelő társulat, farsang utol­só vasárnapján egy színi előadást készül rendezni.
Megzavart istentiszíeler. Megbotránkoztató módonlett Lekenvén a múlt karácsonykor az isteni tisztelet

•  »megzavarva. —  Midőn ugyanis két versszak eléncklése után az ünnepi követ a szószékre lépett, Ludmann József, lekenyei paraszt gazda, ki a szent ünnep tisztele­tére nyilván a kellőnél többet vett he a jóból —  torka
• •»szakadtából oda kiáltott a könyörgést megkezdő légátus-• i" ■nak. hogy szi le no onnan, még énekelni akarok, s nyom­ban falrázkódtató ordításban tört ki, mit. a többiek el- liallgattatni akarván, szintén lármázni kezdtek, mi által valóságos korcsmái jelenetet idéztek elő. Az ezen szokat­lan jelenet által meglepett követ megszégyenülve lépett le a szószékről s a lármázónak engedve, meg egv vers- szakot énekelt el s csak azután végezte be a szokásos isteni tiszteletet. — A lármázó hőst, kinek kidőmben ez nem első próbája — a presbitérium 5 frt, a templom javára eső jjénzbüntetésre Ítélte.
Kult lapban közölt ,.Tüz N3gy-Rcczén“ czimü

X j  i l a t k o z a t .,.A  gömörmegyei ifjúság Tompa-szobor egyesülete“ a „Rozsnyói lliradó“-ban „A  Tompa-szobor tervezőihez“ ezim alatt m(‘gjelent közieménvre, melv a nevezett egve- sülét működése ellen kicsinyes megjegyzéseket tesz, sem most, sem jövőben reíleetálni nem kíván.Rimaszombat, 18‘,H). deez. 29.A  b i z o t t s á g .*) K rovat alatt közlőitekért noai vállal felclőfcséiret a 8zerk.

ujiloiiságunkra vonatkozólag ottani rendes tudósítónk ki- választniáiiv uj tagja, Kubinvi Aladár is, a kishont! esjie- jelenti, hogy v tüzeset alkalmával a szerek, igy épen ahyilrophor teljesen használható állapotban volt. A  félreér­tés otíiiai) ered, hoirv a nagvrőezei derék s a múltban
• • * •sok érdemeket szerzett tűzoltóság parancsnokságai ez idő szerint ninesemiek hivatalosan betöltve s újdonságunk kizárólag a czélból íratott, hogy ezen állapotok rende­zése czéljából egy kis lökést adjon.

resség nem lég választott löfelügyelője, helyét szép be­köszönő beszéddel foglalván el.Fülep Btnjámin rimaszombati községi tánitót egv «lantb cs. és kir. arany tiszteletdiijal jutalmazta meg a „Sárospataki irodalmi-kör“ tankönyv bírálatáé.! Gratu­lálunk az érdemnek !Kinevezés. A  rimaszombati pénzügyigazgató Kovács Istvánt a rimaszombati adóhivatalhoz díjtalan gyakornokkánevezte ki.Előléptetések. Az idei deczenibcri előléptetések szokatlanul nagy lajstromot töltenek m eg; az ohasó alig találja meg ismerősei nevét a nagy tömkelegben. Gymnásiunmnk egykori tanítványai közül tartalékos had­nagyokká lettek: B e n y ó (• é z a és Z á b o r s z k y I s t-
Vegyes hírek.

I

MiniszlervH ozás. Báró Orczy Béla ó Felsége sze- liléivé körüli miniszter tizenegy évi államszolgálat után ! a napokban nii‘gvállott állásától. Helyére itj. SzögvényManch László külügyminiszteri osztályfőnök neveztetett
* • %ki ő Felsége személye körüli miniszterré.

C S A R N O K .
A li u z á 8.(Fővárosi kép.)Szombat délután három óra. A Duna halpartján ' diszlő vámh. z kapujában sűrűn érkező csapatok tűnnek el. Csillognak a szemek, feszült érdeklődés kifejezése ül az arezokon. mindenki siet, mintha valami rendkívüli eset volna történőiéi!>en.Két nő érkezik most a kapuhoz. Az egyiknek ar­czára mély barázdákat vont már az ülő ekéje, a másik­nak személjen az ifjúság lángja lobog, aívza piros, mint a tavasz legszebb virága. Egyszerű, de takaros ruhába vannak öltözve Az öreg nő ruhája azonban elárulja, hogy valaha szebb napokat látott, csak a változó id<> szeszeivénem engedte meg. hogy megérdemelt nviigalomlja he-

• • •lvezzék. Amint befordulnak a kapun, a leány aívza ki- gvul. kísérője személten a tűz villan meg s halvány ar- ezát is pir futja át, a mint a leányhoz fordulva lebegi:— Ah. érzem, hogv nyerünk!
C • iNver? Oh igen, nvernie kell, hiszen «*1 v rég keresi már a szerencse istenasszonyának kegyét: nyernie kell. hiszen az a szegény leány nem győzi a munkát.

CT ^  «. i *Nyerni! . . Oh igen. ez a vágva most a vámházba siető csoportoknak. Ezért csillognak a szemek, ezért do­bognak a szivek. Néhány krajczároii megvásárolták a re­ményt. melv telives, rózsás jövőt test clejök s most el- jöttek, hogy nézzék : minő játékot űz velőik a szerencse szeszélyes istennője. Oh ha kegyes volna hozzájuk, ha megérteié szivük dobogását! Csak egyszer lenne kegyes irántunk, soha n *m jönnének akkor többé kísértésbe!A lutrizás nem egyedül a jelen kor bűne; a tizen­hatodik század cm erei is hódoltak e szenvedélynek, per­sze nem oly mértékbeli, mint a mieink. Államunknak több mint négy millió forintot jövedelmez ez évimként: a nép mohón hordja verejtékkel szeizett pénzét a kis lottóba, hogv csalóka reménnyel áltassa magát a húzás
1_ ft- • 17napjáig.Budapesten minden két hétben egyszer, szombaton délután folyt le az izgalmas jelenet, mely elé oly sokan néznek reménytől telt szívvel. Szép az álom. keserű az ébredés!Talán ez a gondolat forog most annak a kopottkülsejű embernek agyában is, ki az elébbi két nő utánsiet fel a lépcsőkön. Egész heti keresményéi tette megarra a három számra, melvet m e g á l m o d o t t .  Az ál-niok nem hazudnak. Bizonyos, hogv nyerni tog. S ha• »  • * • %mégse? .  .  .  Akkor majd játszik ismét és ismét, azzal a három számmal addig, inig lehet. Inkább éhezik, mint­sem a játékkal felhagyjon. Oh e szenvedély szomját nemlehet könnyen eloltani.
%Hát az az anyóka mit remél a sorstól, a ki a „res- kontó“-t kezében szorongatva, tipeg a búzás színhelye felé. Eél lába a sírban, mit használna neki a nyeremény? Bizony édes keveset, de azért ő is eljó ide minden szom­baton délután, mert neki a búzás olyan uélkülözhetlen,



*. At'ii r t‘i'. a z  ui«-/.ajaüi>ii lottügyíijtó nem is kérdezi már tőle a számokat, ismeri jól mind a hár­mat, hiszen az anyóka évek óta ugyanazokat rakosgatja. Egy hires rablógyilkos sorsa van e három számban ki- fejezve. H u s z o n h á r o m éves korában, a h e t v ó n ­k é t t ed ik  esztendő n e g y v e n h e t e d i k  napján lelte a bitóíáa halálát. Huszonhárom, hetvenkettő, negyvenhét, tehát az a három szám, mely „ternú“-val kecsegteti azanyókát. Szentül hiszi, hogy előbb-utóbb „beüt.“ Már•  7 ___« •- 7 7két széni többszőr „kijött“ , csinált tehát nehány „am- bó“-t, egy pár „extrátó“-t is, csak a „ternóseeó“ várat még magára. No de a mi késik, nem m úlik; az anyóka hűségesen látogatja a húzásokat s várja a jó szerencsét.Nem egyedül várja. Ott van a vén házmester is az ő ránezos élete párjával. Nekik a városligeti „kis ördög“ ajánlott három számot, az a kis ördög, mely nehány krajczár jutalomért elmondja a hozzáfordulónak múltját, jelenét, megjósolja jövőjét s csalhatatlan nyerő számokkal is megajándékozza. Hej be jó is volna, ha nem kellene többé esengetyü hangjára csikorgó hideg éjjeleken kapu- ny it ugatással vesző« 111 i.A szép Julia kisasszony is eljött a húzáshoz. Egy divatárus üzletben van alkalmazva, de hiába rontja szép szemét a varrással, csak annyit szerezhet, mely a leg­szükségesebbre is kevés. Kérője is van, <le az szintén szegény mint a templom egere, nászhozomány nélkül nem boldogulhat. (Mi Fortuna, szép Istennő, részesítsd őket kegyei« l U m ! . . .A szoba, hol a számok húzása történik, egészen megtelik. A hírvágy démona elégflltcii nézhet végig ál­dozatain. A társadalom hány különböző osztálya van itt képviselve. De a különböző külső alatt egy szív «lobog. A divatos ruha hasonlóvá válik a «laróczhoz. Az a két kcztyíis hölgy, ki oly sóvárgó pillantásokat vet a szeren­cse koivkre, mákszemmel se különb, mint az a rongyos koldus, ki összekoldult filléreit tette a lutriba. N yerni! ez a közös vágv. Pénz után sóvárog uiiuthni szív, a bir-«_'  *< cvágy lángja lobog mindim szeinbou. Pénz, pénz! Ah, hi>z <‘zz«d b i|»log>ág«*t vél vásárolni a töm eg! Miiven szomorú látvány!A pillanat e!érk«*zett, kezdődik a húzás. A lutribi­zottság megjeleli az emelvényen. melyet sorompó \álaszt «*1 a közönségtől. Az emelvényen áll a sziTencsekerék. mellette szolg:i!atk«‘sz«Mi az egyenruhás árva fiú, meg a l«*higv«detet gyakorló két égvén. Kezdődik a lutri számok( .  ( • «_ im«*gvizsgálása. A lutrihizottság minden «‘gyes tagja meg­nézi: nem hiáuvzik-ea kilenrzveii szám hói valami. Meg-• O\an mind. Olvassák hangosan, hogy a nép is meggyő­ződjék róla. A számokat ezután pléh-hüvelyhe rejtik s egyenként teszik a szerencse-kerékbe.
c  * A tömeg lélekzetet is visszafojtva figyel, a kileuez- veiiedik szám is heim van már, a \vgzet«*s pillanat el­érkezett. Egyet fordul a szerencse kerek«*. A dobozban összeütődnek a pálleyt'jos számok s az a g\önge nesz niegiczgeti ti hallgatók szivét. I Iároinszor, négyszer tói­dul meg a kerék, a számok jól vaunak összekeverve. A szerencsi* istennője lésen áll. \ ajjon melyik halandó tetszett meg n«*k ?Egy árva liu feláll a szeren es« «kerék mellett l«*vő székre. A szolgálattevő égvén megíorgatja m«*,r e*rvszi*r a ken két, az árva tin belenyúl s kihúzza az első számot.A lutri-bizottság első tagja v«*szi át, megnézi s hangosan olvassa:— Tizenkettő!S«*mmi nesz, senki sem mozdul: a tömeg szive egv«-t dobban, egy szám in ni jelent szerencsét. Tovább, tovább!A bizottság másik tagja veszi most át a számot, megnézi ielolvassa s ugyanezt teszi a bizottság miiulen tag.,a. M kor az utolsó tag ajkáról is elhangzik a kihúzott szám, a nézők köz«* «lobja a czédulát, hogy lássa min- <1* nki. Kapkodnak is utána. Meit van ám ott sok „hihe- t«*t!«*!i iamás- is. (íoaosz a \ilág még a papnak s«*m le ­het hinni. Hogy lehetne hát hinni a lutri-bizottsági.ak ?Folytatják a húzást. Az árva tin kiveszi a második számot.— .Negyvenöt! — olvassa a bizottsági tag.— E —«— eljen ! — kiáltja ujongva «»gy < Ipiisztitlia-tatlan UiJowl tanu>ko«lo torok, undviiek tulajdonosa: »*gy szurtos képű gy«*rek. nemcsak azt árulja el, hogy a „láb- tyümú\e.>z“-«‘k nagyreimniyű jidoltj«*, hanem azt is. hogy a „uiiii.sztiam“ -ja inegisipic a szerencsi t. lé\én az ö szá­ma. De «*z illeg «vak „extrát«»“ , a mest«*r ur pedig ternót akart e.siuáliii. Nagy a gyerek öröme, hogy legalább ezt a kis jó birt \ ihoti haza.I-inét fordul a szerencse kerék. A vén házmester I ezalatt .barnezkot“ nyom a suszterinas tej«* bulijára, ab­beli hosszúságában. Imgy a váro.digiti kisördög által aján lőtt szánmk nem is k. izéiéinek a kihuzottakhnz: a babonás anyóka áhitatta! mormog valami imádság télét, a vá«*zi ut«-zai varró leány sápa It aiv/czal néz az árva fiúra ; a kö-zöliség idegessége növekedik. Meg báróin szám van bátra Ah, az árva fin kihúzta már a harmadik számot is.Olyan a «-send, hogy szinte a szivek dobogását is lehet, hallani.— Huszonkettő! — hangzik az emelvényről.Az anyóka ajkai megszűnnek mozogni:* az öröm 1láng.a villan meg fakó szemeiben, az ö száma huszon­három. Csak egy szám tehát a különbség. N.*ki ez is öröm.Hezzeg a többiek nem örülnek Egy se t«‘lt a bu­szon k-t tőre. A szeren se isten nőjének rossz kedve van ma. nem akar senkit sem boldoggá tenni. Az a szép kis var­ró leány p«‘«iig olyan epedé pillantást vet az égre, hogy a követ ÍS'meglágyíthatná; az a rongyos alak is szinte jeszket az izgatottságtól, a többi is, késije. nagyja maid tdeped a vágytól./«brögnek a számok, Háromszor, n«*gvsz«*r is nu-,p-forgatjak a szerencse kereket. Künn van a ncirv**«lTk szám is.— Nyoh zvanjiét !( " Hturáli ! Éljen ( sauády bácsi í „Ambo“-! <*>_ inál- tuuk! kiáltott torkaszakadtával a <*zipész inas s bo- •>cm Nai'a az utolsó szamot, szaladt, hogy lába sem ér- t«* a löldet iVrsze amig Ki jut hatot t a szobából, szinte szikráztak a szmnei a kapott oldal- és hátba lökésektől. Adta csiriznyalőju. h«»gy nkm eszelt ő ambót « sinálmi! .  . .J«> hogy elszaladt. Az utolsó szám ugys«* hozott ne­ki szei«*ii«*sét. De a többinek s«*m. Hiába imádkozott az

anyóka, hiába tekintett a szép varró leány kulcsolt kezek­kel az égre, hiába reméltek mindnyájan: Fortuna nem hallgatta meg őket Az árva fin és a bizottsági tagok el­hagyják helyüket. A szerencsekerék ott áll ridegen, né­mán. De mégis, mintha mondaná: „Menjetek, ne jőjje- tek ide többé. Ne rohanjatok lidérezfény után, mely ör­vényhez vezet. A m u n k á ha n keressétek szerencséteket!“ A  játékosok nem akarják érteni az ilyen beszédet. Kedvetlenül távoznak. Egy reménnyel szegényebbek, egy csalódással gazdagabbak. A b . de hisz csalódásból áll az élet, a szép reményt pedig néhány krajezáron ismét meg lehet vásárolni. Két bét múlva ismét búzás lesz. Eljön­nek ismét uj reménnyel, régi vágygyal. Szaladnak a li­dérezfény után, mely világit, de nem melegít, kin«*set Ígér, romlást okoz. S e r é d i J e n ő .Felelős szerkesztő: Dr. Veres Samu. Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernát István.|gti»áf!-lúnleíések.
'  V  »>V*

99Szövetkezés“kiállásában megjelent s a Pestmegyei hitel­szövetkezetnél (Bpst Megyeház) 15 krért kap- ható, útmutatás a hitelszövetkezetek alakitá- sára nézve. —  Lásd a „ Nemzet“ deczem- her 15-iki, az „Egyetértés“ 23-iki számát.Árverési hirdetmény.701. sz. — Páskaháza község tulajdonát képező erdőből, mintegy kilenczezer ürméter tűzifa1891. évi január ho 19-én délelőtt 10 órakor Paskaházan a község házánál nyilvános árveréseno *«*! fog adatni. Az árverési feltételek alulírottnál megtekinthetők.Rozsnyó, 1890. deczember 27.* Kubinyi Géza, főszolgabíró.
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F
Alólirottak tisztelettel hozzák a nagyér- <b*mü közönség becses tudomására, hogy Rimaszoinbathan a Kossuth Lajos- és Já - nosi-utczákh;m levő üzleteikben —  a nap bárimdy szakában — a Kűri nézi-tej literje 7 krajezárért kapható.Szabó József, mészáros■ •Ozv. Mindszenthy Bertalanná,vegyeskereskedő.Á vlej im  hi rdeí 111 ény.A feledi képviselő-testület választmánya meg­bízásából ezennel közhírré teszem, hogy az ugyan-* • e« «̂7ott ev«*iite gyakorolni szokott négy országos vá-• ( • psári jog. három egymást követő évre. árlejtés utján az L 9 !. évi januar hó 15-án a község házánál <!«,!e!«>U 9 órakor megtartamlő árlejtés utján ImtIw* adandó l«*szeu.Az ár!ejtí*si felh-telek addig is Czibur Pál kozsá*gi bíró urnái megtmlliatok.Jánosi, 1890. deczember 20-án.Kovács József, körjegyző.
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V i é r b c f i d á s .Tivadarné szül. Malatinszky Irma

üzapanvit községben fekvő az uzapanyiti 193 sztjkvb« n foglalt Nagy Sándor. Demeter András, Mihály, Józs«*t, János, Kovács Kocsis János, Molnár Erzsébet nevén álló 11. hrsz. beltelek. 5 a számú házra 3G8 írt, továbbá az uzapanyiti 201. sztjkvben Demeter An«írás, Jó zs.J és Borbála nevén álló 1109, 1114. 11 Ig a  1144. I l i n .  1148. hrsz. ingatlanokra az árverést 114 Írtban cz«*nn«*l megállapított kikiáltási árban elrendelte és bogy a l«*nn« bbmegjelölt ingatlanok az 1891. évi márczius hó 10-iknapjánnk délelőtti 10 órakor I zapanyit közs«*gb«*n a községi bíró házánál nugtartamló nyilvános árveré.s«‘ii a megállapított kikiáltási áron al«»l is «‘ladutni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok b.*«-s- árának 10%,-át vagyis: az uzapanyiti 193. szíjkvlndieknél 30 fit 80 kr. az uzapanyiti 201. sztkviekuél p<*«lig 14 Irt 40 krt készpénzben, vagy az 1881-ik é\i LX-ik t«»i- vénvezikk 42-ik §-ában jelzett á r f «»1 V a m m a I s z á m i- t o t t  és az 1881-ik évi novemlier hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságiigyminiszteri remiidet 8. §-ál«ari kij«*l«dt ova«lékkép«*s értékpapírban a kikiihlött kezéhez let«*nni. avagy az 1881 : L X . t.-ez. 170. §-a ért<*lméb«*n a bánat­pénznek a bíróságnál előleg«*s elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombatban, 18'.M). évi november 25-én,A  rimaszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság.
Altdorffer, kir. tszéki bíró.Eladó ház.Rimaszombatban, a Pokorágyi-ut- 

Cza 23. SZ. alatti ház, magános nagy udvarral és melléképületekkel együtt szabad kézből eladó.Vevők értekezhetnek a tulajdonosSzvetniczky Ferenczczel. 1— 3*• .>« (w, -v>' „nt'■rA: W* ■ >
Hirdetmény.4991 . sz. — A  P o n ^ y c l o k  közs«>gélien gyakorol- italmérési jogért megállapitott kártalanítási összegre vonatt kozólag az 1889. évi 45890. sz. igazságügyminiszferi ren«l**Iet 9. és 10-ik §§-aihoz kép«*st az egyezség megkí­sérlésére s az igény«*k tárgyalására határillőül I89l-ik évi 

január ho 21-ik napjának d. e. 9 órája a kir. tvs/.ék 17. sz. hivatalszobájába kitüz«*tett. M«*ly határidőre a köz- birtokosság tagjai, még |H*dig azok is, a kiknek az i«léző végzés külön nem kézbesitt«*tik, figyelmeztetéssel az «*!- maradásnak az i«léz«*tt rend«*letl>en m«*gállapitott köwt-kezményeire, ezennel idéztetnek.«/Kir. tvszék Rimaszombat, 1890. nov. hó 23.
Fornét. Cseh.kir. tvszéki elnök. kir. tvszéki jegvző.g P B M E

i  Valóságos orvosi malaga-bora klostmniMiburgi es. k. h(»rvizsgálő állomás bírálata >z«*rint igen tinóm, jó malaga-bor mint ki­váló «*rósitőszer gyöugelkedok. betegek, labbado- 
zok, gy«*rmek«*k stb. számára ke\i*>v«*rüs«*g% gvomor-gyenges«*g ellen legsikeresebb hatású, a Becsben és Hamburgban levő u. n.

V I N A D O R 4
spanyol bornagykereskedes eredeti egész és fél- fm*gj«*ib«*n és törvényi'seii elhely<*zett v«*d«"»jegv mellett H eredeti áron 2 Irt 5U és 1 fit 30 kiért kapható. Múgyszintén Xeres «1«* la íronteráhól való sherry er**«l«*ti palaezkokbau «'sárért f l i i i i u * .x o m t i u t l n i i iC l i S C ' l I  J A  Ú t i t  kureskeiliW'ls'ii.

Hirdetmény.31107. sz. — A  iiinaszom!>ati ni. kir. törvényszék mint telekküny\i hatoság közhírré t«»szi. Iiogv a  m . k i r .  k i i i C H i á r  v«*grebajtatónak lá u S r é s / . N á n d o rvégrehajtást sz«*nv«*dó elleni 89 írt 44 kr. adó. ennek 1888. október 4-tól járó 0 ,J , kamatai. 3 Irt 9.5 kr. végrb. kérv. költség. 8 frt 8.5 kr. árv. kérv. költség iránti \ég- rebajlási iigyédien a rimaszombati kir. törvéiivsz«*k térti- let«*n lévő alsó bangonyi 29. sztjkvl»«*n A . 1 »)» b s/. «1.

F e k e t o r é t “pusHjii birtoka a jövő 1891 ik évtől számi- »  tatidő több egvmásutáiii következő évi«* bér- *** KüiiIu : Kru'kczlictni tiil;ijdotios úrnővel niiig.ív;il »imas:ombat főtőr ii-il< szám.
Ilire!«Minenv.

ingatlanokból 00. sz. házból és úrbéri er«ló s l.‘«r, |ó-illeti méiivból Eudivsz Sándort illető ' 0 rész jutalékára 331I Irt az A . II. 1— 20. sorszám alatt ingatlanokul 18 ./.házból Eii«lrész Sándor 1 rész jutalék--ira 338 frt, az. A■ | ~ - L  ^prszáin alatt ingatlanokból Eudivsz Sándorrész jutalékára az árverést 178 frt bau ezennel m«*g-alhipitoít kikiáltási árban az \X%>. máju> 30-án 3072» >/.
i hirdet mennyel ebvmlelt árverés a kikúl«l«*t»'*>,.,‘k «*lmira-«lasa miatt meg nem tartatván, annak megtartania u;.il»l»i

liatarnapul az 189 évi február ho 23-.k napian «lél-« ot I o makói Also-Hangony község!»eii a községi biroliazalioz tűzetik ki. m«*ly alkalommal a megtartandó nvil-\anos árverésen a megállapított kikiáltási árou alól is « I- ailatni fognak.i Árvereziii számlékozók tartoznak az ingatlanok be, s- aianak 1.) /„-at vagyis 33 frt 90 krt és A II alatti bir-f ’r iu  u i t i  fU,!1,t k,t ^  A  111 *datti birtoknál 17oimt 8«) krt készpénzben, vagy az ls s i- ik  évi LX-ik»ív« n\« zi A--ik §-álja ii j«‘lz.ett arfolvaminal sz.imi-
*‘Ő ;1/' !881 - ik ovi november hó l en 3333. szám; 'pzsagügym.niszteri ívn hdet 8 ^-ában kiielölio\a«l« kki*pi*s «Tti kpapiibaii a kiküldött k«*zé*lo*z letenni.A  i imaszombati kir. törvszék mint telekk«"ui\vihatisag bözliinv teszi, hogy F n t h / .  H n r L kszkarosi lakos \ogr«*liajtatónak f iN 's iic fe r  A n ü r t u  isp«n uzapanyiti lakos végreliajtást sz«*nv«*dó elleni 240 Irt toke»íov«*lele.s es elmek 1884 évi június ho 3-ikától«••/, kamat. ÖS |,t 2 kr. per-, ló  trt 90 kr \«W  - - n ,  eusniervenyt átszolgáltat.d.kervmiyi es jelenlegi 5 frt 20 kr. iránti vé«r,eliadási V ri.oV- , Yn,!‘s7o!,|hatba!i. 1890. szeptember 15.u rveoen a nm is/, »aibati kir. törvényszék terültén lévő “  >atl k,r- ^vsz«*k mint telekkönyvi liatiWig.

Altdorffer, kir. tszéki bir«*.
ítélizn k*7 { A‘ ^‘ a érteim *Im*ii a bánat-miek a bíróságnál «*l,»leg«*s elli«*ly«*zéséröl kiállított >/a- l\szem elisiiienvnvt ...... .

. n u\«Hildájában. (Losonezi-uteziza 29. szám.)


